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Lani osorej na Vnebovzetja Marijinega é&astiti praznik smo Slovenci v San
Martinu in sosesdini priéeli ob nedeljah in zapovedanih praznikih slovensko sluibo
boZjo in vse duhovno pastirstvo, v kolikor dopuséa cerkev sama v slovenskem jeziku.
Zato posveca danes ‘‘Smartinski vestnik’’ svoje vrste predvsem temu pomembnemu
;iogodku, ko vraznuje slovenski jezik v sluzbi cerkve daleé od domovine svojo ob-
etnico, :

V letu 1849, torej pred 100 leti, je velik vzgojitelj slovenskega naroda,
Skof Anton Martin Slomsek, govoril o lepoti slovenskega jezika takole:
‘““Sveti duh je vse jezike posvetil, da bi se v njih oznanjal boZji nauk in se
Bogu pela spodobna hvala, da bi vsi jeziki spoznali, da je Kristus vele-
Zegden Sin svojega Ofeta! Bratie in sestre moje: Slovenee bom Slovencem
iz ljubezni materinske govoril nove besede v slovenskem jeziku, katerega
je tudi sv. Duh dal govoriti apostolom. Vselej so Slovenci radi boZjo besedo
zvesto poslusali; upam, da tudi Vi."”

Na§ slovenski jezik je brat tistega grskega jezika, v katerem so apo-.
stoli in evangelisti pisali Sveto pismo; Ze veé tiso¢ let posteni ljudje mar-
njajo slovensko. Slovenski jezik je brat latinskega jezika, v katerem se sluZi
sveta maga: in Za pred tiso¢ leti so naSi stari ocetje brali sveto pismo v
slovenskem jeziku, so pa slovensko v hi§i bozji prepevali Bogu hvalo. Zato
se pri nas v cerkvi bere Sveto pismo v slovenskem jeziku. Kdor se tedaj
tako starega jezika sramuje, je podoben temu, ki s sebe strga lepo posteno
obladilo, ki mu ga je dal dobri ofe, se obleée po tuje in misli, da bo lepsi.
Nag imenitni slovenski jezik se marnja dale¢ po svetu. Prehodi Ogrsko,
Cesko, Poljsko in Moravsko, povsod bo§ naletel svojo slovensko Zzlahto. Je
pa morebiti slovenski jezik tako grd in zarobljen, da bi nas moralo biti
sram slovensko govoriti? Lepe so pridige v drugem jeziku, pa boZji nauki
tekd lepo tudi v slovenskem jeziku, lahko se primejo slovenskih sre in ob-
rodijo dober sad. Prijetnejie od drugih so slovenske pesmi, ki se lepo gladko
zlagajo in po nebegko razveselijo nage srce. Zategadelj Slovenei po vseh
krajih tako radi pojo. Kdor pa svoj materinski jezik zavrze ter ga pozabi
in zapusti, je podoben zmedenemu pijancu, ki zlato v prah tepta in ne ve
koliko $kodo sebi dela. Slovenski starisi, ki slovensko znajo, pa slovenskih

. otrok slovenskega ne naudijo, so nehvalezni hiSniki, ki zapravijo svojim
otrokom drago domaéo reé, ki so jim jo izro¢ili njih dedi. Taki ocetje in
matere so podobni slabim gospodarjem, ko svoje ofetno gospodarstvo pro-
dajo, kupujejo drugo pohigtvo, poslednjié, pa veéji del najdejo berasko pa-
lico. Kar je o¢e dobrega prejel od svojih starih, mora zapustiti svejemu
sinu in kar se je mati hvalevrednega nauncila od svoje matere, ho zapustila
tudi svoji héeri.- Materinski jezik je najdrazja dota, ki smo jo dobili od
svojih stariSev, skrbno smo jo dolzni ohraniti, olepSati in zapustitl svojim
mlajsim. Cloveski jezik je talent, katerega nam je izroc¢il Gospod nebes in
zemlje, da bi z njim barantali in storili veliko dobi¢ka. Kdor svej materinski
Jezik pozabi, svoj talent malopridno zakoplje; Bog bo enkrat tirjal in vsi
zanidevalei svojega poStenega jezika bodo potisnjeni v vnanjo temo. Q) ljubi
lepi in posteni slovenski materinski jezik, s katerim sem prvi¢ klical svojo
ljubeznivo mamo in dobrega ateja, v katerem so me moja mati uéili spo-
znavati Boga, v katerem sem prvi¢ castil svojega Stvarnika! Tebe hocéem
kot najdrazji spomin svojih stariSev hvaleZno spostovati in ohraniti, za
tvajo c¢ast in lepoto skrbeti po pameti, kolikor premorem; v slovenskem
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zdruzil

poslali

jeziku do svoje poslednje ure najrajsi hvaliti Boga; v slovenskem najrajsi
uéiti svoje ljube brate in sestre Slovence in Zelim kakor ‘hvalezni sin
svoje ljube matere, da, kakor ja bila moja prva beseda slovenska, tako
naj bo slovenska tudi moja poslednja!
' Srce me boli, da so Slovenei, ki se sramujejo svojega rodu in jezika
in e marnjati noéejo po slovensko! O nikarte tega! Ljubite svoj red, spo-
§tujte svoj jezik! Za Cast svojega jezika vsak poSten moZ bolj skrbi, kakor
posten Zenin za Cast in postenje svoje neveste. Kakor je Bog Sveti Duh vse
narode in jezike poklical v svojo sveto cerkev, ravno take bo tudi kdaj
vs? svoje zveste sluZabnike v svojem veénem kraljestu.’”’
Te zlate besede taga slovenskega Skofa bi radi okovali v zlat okvir, jih
vsaki slovenski druZini in vsakemu Sloveneu in Slovenki, - da jih
obesi v svoji sobi poleg boZjega razpela! ;

CERKEV DOBRA MATI

Nikdar nam ne izeine iz spomina, kako
se nam je trgalo sres, ko smo se morali
lo¢iti od domade hiSe, domadce vasi, trga,
mesta in nhastopiti pot v tuji svet, kate-
rega premnogi od nas Se niso nikoli vi-
deli. Sli smo, ne vedoé kam, ne za kako
dolgo in ¢e s2 vimemo Se kedaj! Kjer pa
smo se ustavili, nismo povprasevali ne po
oblasteh, ne po organizacijah; ne po
kom drugem, &l smo v e?rkev potem pa
k predstavnikom cerkve, Kako se nam je
milo storilo, niso nas sprasevali ne po
stanu, ne po stranki; kot rahel objom
smo cutili, ko smo slisali dobro besedo
in morda Se kos kruha, obleke, stanova-
nja vsaj za kratek odpocitek. Kj2r smo
hodili po Italiji ali Avstriji, povsed fta
pot in nikjer nismo bili zavrzeni. Naj-
vi§ji cerkveni dostojanstveniki se nas
niso sramovali, obiskovall so nas vpra-
Sujoé, s ¢am bi nam mogli pomagati, Ka-
ko nas je sSkof iz Vidma tolazil in pripo-
rocal upravnim oblastem. Kako nas je
gkof iz Trevise na nase zahvalne besede
milo pogledal, ¢ed: **Oh ko bi vedeli, ka-
ko bi Vam trevizanski $kof rad pomagal,
ko bi le sain im21!"" ** Ponosem sem bil na
Vas Slovence, ko ste bili v meji skofiji
in kako bi bil rad va¢ pomagal.”” nam je
ob slovesu zagotavljal Ijudomili vladika
v Senigaliji. Isto vladika v Permi in pa
slednjic 8kof na zadnji begunski postaji
v Evropi v Bagnoli! Ko smo prisli na
drugo celino — Juzno Ameriko, kako nas
je ljubeznivo sprejal eminenca kardinal
dr. Copello v Buenos Airesu in kar mogel
dejansko podprl v prvem iskanju vsega,
In kot bi ga bila sama Previdnost bozja
poslala v nadskofijo La Plata, nam je
novi nadikof dr. Solari pokazal Siroko-
grudno umevanje za vse nase potrzbe,

Kako so se nam orosile oéi, ko j2 med

MSGR, DR. T. SOLARI,
nadikof v La Plati.

nas stopil odposlanee Njegove Svetosti
papeza Pija XI1. v taboriséih s pozdravi,
tolazilnimi nauki in dejansko pomodjo
cerkvensga poglavarja Pija XII. Saj Va-
tikan je bilo naSe dnevno zatodisée v vseh
potrebah, posebno, ko so nam tezke od-
redbe Zugale z novim trpljenjem in po-
nizanjam! — V Tunisu v muzeju je ohra-
njen napis iz IV, stoletia, ki nazivlje
(‘erkev — mati. Na tisoée in tisoée be-
guneeyv je ohéutilo dobroto matere Cer-
kve, njeno darezljivo roko in tolazade
Sree,

Milijon brezdomeev, ki so tavali po
Evropi, kristjanov in nekristjanov iz pre-
mnogih narodov, bi radi to pricali! Solza
se nam je éesto utrnila videé to nesebiéno,
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poZrtvovalno, zar2s materinsko ljubezen.
Naj bi vsa ta priznanja presla v zgodo-
vino v pri¢anje in dokaz poznim rodovom.
Ona ljubi svoje otroke, jih 8¢iti, ker so
njeni otroei. In ko so ti otroei v nevar-
nosti, v potrebi, ne sprasuje po vrednosti,
marveé¢ po njih potrebi, ni¢ ne vprada,
Jjo je otrok ubogal ali ne, vse oproica
vsem, ki so njeni sinovi in sinovi imajo
pravico na njeno ljubezen. Da, ko ¢lo-
veka vsj zapustijo, ga obsodijo, vriejo v
temno jeco, ga zZenejo na morisce, Cerkev
ga $2 vedno prizna, ga ne zataji, obiile
ga, kjer je, ga spremi na morisée, na ve-
sala in mu da poslednji poljub KriZzanega
v spravo s svatom in Vsemogodni, kate-
remu ga priporocéa v milostno sodbo,

V najveéjem ponizanju, ko smo bili oro-
pani vsega ¢loveskega dostojanstva in pra-
vic — 80 se nam odpirala vrata Cerkve
in samostana, odkrivala se srea v dejanski
ljubzzni visokih predstavnikoy katoliske
Cerkva! e to pozabimo, smo nehvaleZni
otroei, smo nekulturni sebiéneZi, smo

Kako smo

Kar zagozdili so nado uro za slovensko
sv. maso med domace cerkvene organi-
zacije in stanove, ker za Zupnijo z 80.000
verniki je zares tezko dobiti v enem ne-
deljskem dopoldunevn za vse dovolj ¢asa
in prostora. Bili smo priznani kot ostali
zupljani in smo zadeli takoj s slovensko
pridigo in s slovenskim ljudskim petjem.
Cudili so se nam, da pojemo Stiriglasno,
da poje vse staro in mlado. Slovenci 1ju-
bimo lepo petje, zato smo kmalu zacdeli z
mesanim cerkvenim zborom, ki Steje 38
¢lanov in Ze gostuje po drugih cerkvah
na vabilo zupnikov in ljpdstva,

Veliko zahvalo smo dolzni ““starim™
Slovencem, ki so nam pomagal; ustano-
viti mesan cerkveni zbor, predvsem spo-
stovanima druZinama Trohovi in Cukovi,
ki so poslale po veé druzinskih élanov v
zbor in §e danes vzgledno in poZrtvovalno

P. DR. FERNANDEZ CLOVIS MENDOZA,

zupnik v 8an Martinu,

ki je 11. decembra 1948 pri javni cerkveni procesiji

v Villa Progreso zaklical o nas: Zrtve svojega krscan-

skega prepriéanja so ti Slovenci, Zato jim je kot

postenemu, delavnemu in vernemu ljudstvu odprl vrata

nase domovine prezident Peron. Takih pri¢ mi Sloveneci
danes tukaj zelo rabimo!

mrzlj ratunarji — oportunisti in tega ne
dopuscéa slovenski verni znacaj,

Radunajo¢ na to ljubezen vesoljne Kri-
stusove cerkve, smo v novem kraju in no-
vih razmerah zaceli slovensko sluzbo boz-
Jo, uvidevajo¢, da se mnogo Slovencev
lahko versko zgubi braz hesede boZje v
Jeziku, ki ga razumemo — v slovenskeni.
Po uvidevnosti Zupnika v SanMartinu,
gospoda p. dr Clovis Ferndndez Mendoza,
smo vse to prejeli takoj, kar je nadskof
v La Plati, msgr, dr. Tomas Solari, z ve-
seljem potrdil Se v SirSem pomenu.

Pla¢ujmo, bratje in sestre, Sloveneci,
Cerkvi njeno materinsko ljubszen z zve-
stobo, ki nikdar nikjer ne odreée in s
krs¢anskim zivljenjem kot sinovi in hée
katoliskega vernega slovensk2ga naroda,
izkoriséajmo duhovne dobrote s pridnim
obiskovanjem sluzbe boZje, s pogostim
prejemanjem sv. zakramentov, z lepim
petj2m, kar vse bo dvignilo spodtovanje
do naSega milega slovenskega materinega
Jezika.

se razvijali

sodelujajo, possbno marljiva gospa Tro-
hova! lIskrena zahvala!

V' nekaj tednih bomo praznovali da-
nasujo slovesnost s pevsko in glazbeno
priveditvijo cerkvenegn pevskega zbora.
Ustanovili smo  karitativno organizacijo
“Konfermeo sy, BElizabate™, ki bo poro-
éala o svojem delu pozneje: na kulturnem
poliu pa **Slovensko besedo’, ki deluje
predyvsem v lastni knjizni zalozbi in je
dos!2j izdala nad 10.000 izvodov tu in
drugod, kar s» bo tudi pozneje podrobno
porocalo, Slovenska e¢erkvena skupnost
img v tej Zupniji vsestransko svoje slo-
vensko dusno pastirstvo, v kolikor to do-
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puséajo cerkveni predpisi in fkofijske od-
redba, Vsako nedeljo popoldn: je verouk
za Solske otroke in kricéanski nauk za vse.
V postu smo imeli lastne dubovne vaje.
Tekom leta je v San Martinu stevilo Slo-
veneev zelo narastlo vsled dohoda sloven-
skih beguncey iz Koroske in vsled nara-
séanja industrijskih podjetij. Oskrbeli
smo 8i Zupni seznam vseh Slovencev v
zupniji in  njeni neposradni soseséini.
Dosle] izkazujs seznam éez 620 slovenskih
vernikov, prislo bo pa g nekaj stotin,
Udelezujemo se vseh slovenskih skupnih
naboznih in kulturnih priveditev. Upamo,
da se bomo v bodoce. razvili e v druge
smeri! Krstov slovenskih otrok je bilo 22,

slovenskih porok 8, nmrli so pa 3, Zbirka

milodarov se uporablja za lastne bogo-

sluzne namene in po moznosti za sloven-
ske'raveZze, posebno holnike potom “ Eliza-
betne konference’”, O milosti in duhoy-
nem napredku, ki jih lahke slovenska
dusa razvija ob teh mozZnostih, bo pa
porocalo bozje knjigovodstve takrat, ko
bo odprlo svoje zapiske odito vsem lju-
dem na dan vasoljnega obraéuna. — Kar
se doseze na tem podrodju je desto zve-
zano s teZavami, upodtevajte slovenski
verniki ‘to in krepko drZimo, kar smo
pridobili; izkoridéajmo, krepimo, mnozi-
mo v hoZjo éast in v moé kraljestva bo-
Zjega v nas samih,

" Nasa dekleta

Vsak naseljenee, ki pride v novi svet,
rabi nasvet? in pomodi, gotovo pa najbolj
izmed vseh nasa mlada dekleta. Ko se
dekle izkrea je Ze vprafanje stanovanje
in “zaposlitev najho'j pereé:, Za obojim
pa stoji silne vaZno vprasanje moralne
vrednosti in varnosti, ki jo ima posa-
mezno stanovanje in zaposlitev. Ce je
dekle v domaéi druzini, potem j» vpra-
fanje stanovanja manj pereée, kot ée so
dek'eta sama, dodim zaposlitey je v obeh
slyéajih iste vaZnosti! To vpradanj» se je
odprlo z naselitvijo prvega slovenskega
dekleta tu. Iz premnogih drmeih zahtev
ol pricetku naseljevanja se ni dalo cor-
uje vprasanjc razbrati, toda zdaj pa Ze
preca) éasa posamni sluéaji kriéijo o ne-
dogtatkih in pomanjkanju pozornosti na
vse fo. Delodajalei in delodajalke so pri-
hajali v Emigrant hotel najemat in zbi-
rat: dekleta, Kako naj dekle v veliksm
mesty sveéno zbere sebi primerno mesto
higijeniéno in moralno dobro. Kdor to
zadene ima veliko sreco. Ze pred me-
seci pa se je odprlo to vpraSanje precaj
na Siroko,

Razne gospodinjske pomozne sluzbe so
zacelg dekleta skoro zaporadoma  zapu-
feati Ne radi prevelikih mezdnih zahtev,
tudi ne radi hrane, pa¢ pa v veliki meri
radi preobremenitvs in recimo premalo
cistega zraka. V solzalh marsikatera dekla
rzatrjuje, saj bi ostala e in §. a ne da
S¢ pray nid yecé, ne smem, ne moren-ostati
vee, moram drungam. Nato pa iskanje no-
va sluzbe in novega stanovanja, Spet
hega ubogo dekle po fujem mestu, med
tujimi Ljudmi; za sluibo, za stanovanje.,
Se ustavlja pri znancih in znankah, do-
macih in taborigénikih. Ce node ostati

na cesti, mora prenoc¢iti na kakrino pre-

noc¢isée pac¢ naleti. In na kaj vse lahko
naleti mlado nérazgledano dekle v veé-
milijonskem mestu, si lahko mislimo in
vemo, Taka pot, pa naj bo Se tako krat-
ka, je lahko kljul najvedjemu odporu in
idealizmyp za moralno in fizieno nadaljnje
zivljenja dekleta nsodepolno, Koliko bro-
dolomov je bilo v normalnih ¢éasih, ko so
dekleta prostovoljnoe sla v tuja mesta in
v. malem Stovilu, Sedaj se je pa ta pojav
preeej zasukal, ker vsa dekleta, ki so tu,
s0 §la neprostovoljne v tujino in v sto-
tinah. Torej v gotovem ozirn popolnoma
nepripravljena. Svoj ¢éas je delovala pri
nas ‘‘Rafaelova druzba’® in &e razne
druge topogledne kricanske in karita-
fivne organizacije drugih narodov (Ko-
lod®orski misijoni), ki so bile mnoge &e
mednarodne. Sedaj pa ni ved ne te ne
one, ki bi hile Rafael — spremljevalec —
ubogemu slovenskemu dekletu na tako
tezki poti. Sedaj je vse prepuséeno usmi-
lienju, dobrosrénosti in uvidevnosti posa-
meznika izmed mnozice drugih naseljen-
cay, Nada ‘‘Elizabetna konferenca’ po-
skusa topogledna, toda zalibog na mero-
dajnih mestih ni Se pravega razumeva-
nja nasega polozaja in nasih razmer, zato
tudi nj pravega umevanja in razsodnosti.
Delo se vseeno nadaljuje, saj prepozno
ne bo nikoli, é¢etudi morda v kakem slu-
¢aju zal prepozno — zamujeno. In to delo
je dolinost nas vseh, ker to vpraSanje je
narodno vprasanje. Zdravo dekle, telesno
in moralno zdravo, je veliko dobro za
cerkey in navod, dekleta, skvarjenega, se
pa brani hiSa, vas, narod in domovina, S
tem smo zaceli nekaj vaznih misli nafega
narodnega vpraganja, na kar se §e globlje
povrnemo,

TR W Ny TR
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Verski bo] na Ceskom in Slovaskem

Cetudi je borba nekaj tezkega sa,]
vedno zehteva Zrtve, napore in trpljenja,
so verski boji posebno tezki, pa vendar s
ponosom ¢éujemo in beremo, kako se v tej
silni svetovni borbi med krséanstvom in
brezverstvom v obliki komunizma, odli-
kujejo slovanski narodi. Zadnji¢ smo pri-
nesli Slovana nadskofa dr. Stepinea in
skofa dr. RoZmana, danes pa praskega
nad8kofa — primasa CeSke — dr. Berana,
Nadikof Beran je neustrasljiv boree, ki
se je izkazal v borbi proti nacizmu, zato
go ga bili Nemei odpeljali v Dachan, kjer
s0-ga oblekli kot jetnika z lesenimi ¢avlji
in je moral pometati taboriiée, dobil pa
Je tifus in vsled bolezni in stradanja zgu-
bil nad 50 kg. Docela izérpan se je komaj
refil smrti. Tak borec vo, l(:li Je borba,
zato mu verjame ves svet: ““Mene ne bo
nikdo na svetn prisilil, da popustim, Mi

katoliki damo Bogu, kar je boZjega, ce-
sarju, kar je eesarjévo, a nikdar ne damo
cesarju, kar je hoZjega.'’ Boj se silno
zaostruje, kriéanskih solz skoraj ni vet.
Bati se je bilo, da bo boj na CeSkem silno
nevaren in skodljiv, ker so se Ze dogajali
mnoziéni odpadi od Cerkve. Po prvi sve-
tovni vojni je v kratkem casu odpadlo
800.000 katolikov in sedanja komuni-
sticna vlada hode izvajati nov tak mno-
zieni odpad. Krepka roka in neusahljiv
pogum praskega nadikofa vodi katolike
srafno v prvih napadih vlade na cerkev.
Vlada je toliko zmeSana kot v nobeni dru-
gi komunisticni drzavi, da je proglasila
papezevo exkomunikacijo komunistiénih
katolikov iz cerkve za nevaljavno, éemer
se §e komunisti smajejo! Molimo za boZjo
pomo¢ slovanskim Cehom in Slovakom v
tej ostri borbi.

ZVESTA NEVESTA

Pred drugo svetovno vojno jo bila do-
loéha v grgentinskem zakonu, da se spre-
jemajo le porodene Zene v Argentinijo.
ne pa dekleta, Moski so si pomagali s
tem, da so si zbrali dekle za svojo ne-
vesto in so 8@ poro¢ili po namestniku, to
Je, namesto pravesa Zenina je Sel k ol-
tarju z njegovo nevesto kak drngi moski
v domovini, ki je v imenu Zenina izrekel
“hot¢m "', sprejel prstan, nevesta pa po-
roéni list, ki i1 ie omogoéil potno dovo-
lienje v Argentinijo. Tako je storila tudi
Francka, z lepe Zupnije na Dolenjskem
in je porocila Zenina Antona, ki je bival
v Mendozi. Ravno, ko je hotala novopo-
ro¢ena Francka k svojemu mozn ¢ Ar-
gentinijo, je izbruhnila druga svetovna
vojha in v istem éasu so se ustavile vse
barks. Kar jih je bilo pa na morju, so
odbrzele v prvo pristanidée, kjer so pot-
nike izkreali kot vojne ujetnike. Sreda.

da je nasa Francka ostala Se doma, kjer
Je ¢akala, kdaj se zakurijo kotli na pre-
voznih ladjah v Argentinijo, Pa le ni bilo
konea, In tako j» ¢akala 8 let. Francka,
ki je bila iz postene kricanske druzine, ni
marala komunizma, zato je 8la z bratom
domobrancem 4. maja 1945 v begunstvo
in prigla v taborifée Spital na Korogkem,
kjer je s pismi poizvedovala po svojem
mozu, Javila se je v Argentinijo in pred
par meseei sreéno prigla kot begunka v

Buenos Aires, Nagla je svojega moza, ki
jo J» tudi zvesto éakal in tako sta .po

devetih letih, ki so pretekla po poroki,
zacela svojo druzino v mestu C. v Argen-
tiniji. Sedaj je pa iz8la nova doloéby za
izseljenke v Argentinijo. ki zahteva isto,
to j» poroko deklet pred wvstopom v Ar-
rentinijo. Premislite Zenini in pohitite,
ker ze spet groi pred nevihto,

DOPISI

Cafinelas. V nedeljo 17
v tukajinji zupniji birma,
fare je bilo tu nekaj domacinov
Ko se je prevzviseni odpeljal, je

julija je bila
Iz Smartinska
Areen-
tineev.,
ostalo & veliko ljudi po slovesu v parku
pred cerkvijo. Naletel sem na skupino
Ljudi, ki'so v krogu stali in prav pazljivo
poslusali nekega mu-.lugu in dve dami,
ki so stali v sredini in Jim z zanimanjem

nekaj pripovedovali. Radoveden prislub-
nem : Omenjeni moski in obe dami so go-
vorili o Slovencih, ki se nahajajo v Zup-
niji San Martin. Na vse pretege so hvalili
kako so dobri, poSteni, pridni
pri delu, zvesti v sluzbi, poboZni in le-
pega vedenja v cerkvi, kako imamo Slo-
venei lepo cerkveno petje: hvalili otroke
itd. Ker sem uvidel, da nimajo o Sloven-

Slovence,
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cih jasnih pojmey in nas zamenjujejo s
Cehoslovaki oziroma Slovaki, sem stopil
med nje, zbral vso svojo kastiljanscino,
kar jo premore moja ‘‘cabeza’ in jim
povedal, kdo ‘smo Slovenci, kje je nasa
domovina ‘‘Slovenija’’, ki je del drzave
Jugoslavije, koga imamo (ob mejah) za
sosede, da smo Slovenei katoli¢ani in da
smo ravno zaradi svojega katoliskega
prepri¢anja zapustili svojo domovino, ki
je padla pod oblast komunizma, in se
skozi Italijo, Avstrijo, Nemé&ijo itd. resili
v svet brez vseh sredstev. Povedal sem
jim ‘#e o divjanju komunizma pri nas,
kako so morili od otroka v zibeli do star-
éka, pomorili domobrance... morili du-
hovnike in §e more; muéijo, zapirajo, mo-
re vse, kar ni z njimi Se sedaj in naprej.

Nekaj nasih faranov je omenilo, da
bodo gli neko nedeljo nalaié v San Martin
k slovenski sv. masi.

Lahko si predstavljate, kako sem bil
in sem tega vesel in sem ponosen, da sem
Slovenee. Dal Bog, da bi bili povsod Slo-
venei dobri, da bi ostali verni, pridni in
posteni, potem se Slovencem ni treba bati
prihodnosti.

Pristavljam Se opazko, ki jo je izrekel
dotiéni moz iz San Martina: ‘‘Mi Argen-
tinei moramo Slovence samo posnemati!”’

Bog daj, da bi se e wnaprej slisale
take sodbe o Slovencih!

Prisréne pozdrave Vam in vsém Slo-
vencem v 7upniji San Martin! M. R.

CHILE
“Na boZjo pot!”’

S ¢udovitim ponosom praznujejo vsi
narodi svoje narodne praznike, da se
tako vedno znova spominjajo onih wveli-
kih moz, ki so za narod Zrtvovali vse,
kar so imeli. Kako bi se torej mi Slovenei
ne spominjali svojih junakov, ki so zZrtvo-
vali za svoj narod wvse, da celo svojo
poslednjo kapljo krvi?

Temu namenu sluzijo trije zvezki ‘‘Slo-
venske besede’’ pod naslovom ‘‘Na boZjo
pot”. Nasih fantov-junakov ne smemo
pozabiti! Kako rado se zgodi da prijatelj
pozabi prijatelja, ki je dale¢ vstran, Mi
nasih fantov me bomo pozabili! Pisec
dela ““Na boZjo pot’’ nam taki Zivo pred-
stavi vse, kar se je zgodilo in se Se zdaj
dogaja z naSim narodom! Kako globoko
razume on vse trpljenje naroda, kako
§teje vse vzdihe in jecéanje in zbira pre-
lite solze v masem narodu!

SMARTINSKI VESTNIK

20. avgusta 1949

To delo ‘“Na boZjo pot” je za nas tudi

_velike vaZnosti, ker nam pisec nakazuje
‘tesitve velikih problemov. PokaZzs na

globok smisel trpljenja poedinea in na-
roda, ki pred Bogom nikoli ne bo zavr-
zeno, ¢e je bilo sprejeto s pravim name-
nom in ée ga ¢lovek nosi v zvezi z Bogom.

Prvi se je javno oddolZil na§im juna-
kom pisec teh knjiZie in jim postavil v
teh 3 zvezkih krasen spomenik. Blatili so
jih; te nase junake, in jih e blatijo, tako
da si jih ta in oni ne upa braniti, ¢es saj
so sodelovali z okupatorjem. V teh treh
zvezkih je jasno poudarjeno, za kaksne
ideale so se borili nasi fantje. Te ali one
zrtve komunizma smo se vedno spomi-
njali —- pisee ‘“Na boZjo pot’ pa se
spomni vseh junakov, obiste tako vse
kraje in grobi&fa, kjer poéivajo mnasi
dragi,

In %o nekaj dela tako simpatiéne te
knjizice: zdrav optimizem podprt z vero
in upanje na vstajenje naSega naroda,
Zlo nas ne bo premagalo. Za velikim pet-
kom bo nrigla wvelika no¢ in takrat bomo
znali Se bolj ceniti vse Zrtve.

Pisee pride s svojimi nacrti, kako po-
validati potem, ko bomo svobodni, te nase
junake, kako homo =zbrali te kosti in
ostanke mrtvih in nam bodo naSe narodne
svetinje,

In Se eno veliko odliko ima to delee:
Za sorojake iz ribniske doline jo» to koSéek
njihove zeodovine,

Knjizice ““Slovenske besede’’, posebej
pa Se ““Na boZjo pot’’ morajo priti v
vsako slovensko druzino, To naj bere
vsak Slovenec in se tako spominja svojih
dragih, ki so se borili za svetle ideale:
Mati, domovina, Bog.

Dr. Anton Trdan, stolni vikar v Rone.

Krsti in poroke: 13, avgusta je bil
kriten Joze Telié. — Dne 16, julija sta
bila poroéena JoZe Levstik in Danica Te-
kavee.

KMETIJSKE ZANIMIVOSTI IZ
; ARGENTINIJE

Opozarjamo vse tiste, ki se zanimajo za
Zivinorejo, da si ogledajo vsakoletno
Fivinorejsko razstavo. Ogled razstave je
mogot od 20. do 28. avgusta 1949 in
sicer v Palermo (Pza. Italia). Razstav-
ljena bo najboljsa plemenska Zivina (vse
vrste) republika.

Talleres Grificos CORDOBA, Gutenberg 3360 — Bs, Aires — 20-VIII-1949

.




